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Bok 17 
redigeret

Anders Hjorth-Jørgensen

Som manuskriptforfatter tog Eve-
lyn Goodman sig som tidligere 
fortalt store friheder i forhold til de 
oprindelige romanklassikere. Det er 
formodentlig er årsagen til at Huck-
leberry Finn blev ombearbejdet, da 
Roberta Strauss besatte redaktørpos-
ten i 1950’erne. Det er den omarbej-
dede udgave, der optræder i Bok 17. 
Selvom Sekowsky og Giacoia i den 

forbindelse leverede et pænt tegne-
arbejde, kommer man ikke uden om, 
at Louis Zanskys dynamisk, naivis-
tiske stil klædte førsteudgaven. Døm 
selv ud fra siden nederst til venstre.
Ligesom Huckeleberry Finn kan 
Den hemmelighedsfulde ø læses i 
Bok 17. Her er der imidlertid tale om 
1. udgaven, men i en redigeret ver-
sion. Forsiden til den bærer tydeligt  
præg af tegneren Robert H. Webbs 
fascination af træskibe, men det var 
desværre ikke denne dynamiske ud-
gave, der blev brugt på den norske 
udgave.
1. udgave var på 56 sider, hvoraf teg-
neserien bredte sig over de 52 sider. 
Fem af disse mangler i den norske 
udgave. Den ene, som hører hjemme 
efter side XX i Bok 17, ses herunder  
til højre.
På næste side er vist de øvrige fire 
manglende sider. Den første af disse 

hører hjemme efter side XX i Bok 
17, den næste efter side XX, den tre-
die efter side XX og den fjerde efter 
side XX. 
Har læserne savnet dem, da titlen ud-
kom i Norge. Næppe! Kun når man 
sammenligner de to udgaver, føles 
savnet. For så oplever man, at de fire 
sider udfylder væsentlige huller i 
handlingen og persontegningen.
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